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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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@ CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with adamp doth and mild soap. Air dry. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product @ WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczyscic za pomocg wilgotnej szmatki i
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| uso familiar Gnicamente. Como parte de un proceso continuo, yac nuestros productos. A veces, las imagenes del paquete ) |
' pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. Debe ser armado por un adulto. o ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare |
allaria. IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino.
! @ INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a Iaide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a 'air libre. IMPORTANT : Retirer Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. l
| Iensemble de emballage et toutes les attaches avant de donner le produit a lenfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter Esclusivamente a uso mono-familiare. I nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiomamenti.Le |
ro'd. " I contien;| desi { li)mlrortantes. Pour ;lfn usdaI%e fan&ilial u(rjliquemlem. Nous nous effoaons cznstamme:;f daméliorer et d’zctlualiser nos illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno. Il montaggio | PR
H produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit quil contient. Lassemblage doit étre effectué par un adulte. deve essere effettuato da un adulto. '
| the O'O
' @ PFLEGEHINWEISE: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches @ REINIGINGSINSTRUCTIES: Vioor gebruik schoonmaken met een vochtige doek en milde zeep. Aan de lucht laten ! H t H
| Verpack ial und alle Befesti bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren drogen. BELANGRUK: Verwijder de verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je kind geeft. | einstein
H Bezugnahme aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwizing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. |
| Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten Alleen voor gebruik binnen één gezin. Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op |
i abweichen. Muss von einem Erwach: werden. deze verpakking kunnen soms afwijken van het b de product. Vereist ge door een : UP( here 80% UP( here 80% UPc here 80%
| N By W e o e O |

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkidlSRE™ &KidS IE° ©2026 KIDS2, LLC wwwikids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA CO. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387 UPChere'30%

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4T -+44 01582 816 080

KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - +31 20 2410934 !
KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488 PG 1P by Ernseen PLo202e
MADEIN CHINA » HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT N CHINA -~

™& ©Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® is a trademark of HUJ. ASTM

(mc) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HUJ. @ ﬂ% ov @ ov
a \ ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETE




